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“A palavra nao foi feita par
enfeitar, brilhar como ourdalso. #
palavra foi feita para dizer.
Graciliano Ramo



RESUMO

Este trabalho tem como objetivo analisar a formac@correm as vozes do discurso nos
textos jornalisticos, observando mais especificaenanutilizacdo do discurso direto e do
discurso indireto, que marcam o uso do discurs@wem. Estudaram-se, para tanto, os
géneros textuais, atentando para o fato de elesnsema forma de comunicacdo entre as
pessoas. Por meio das reflexbes amparadas noso®stiel Marcuschi, buscou-se o
entendimento acerca do uso e do emprego dos diésrgéneros na sociedade. A partir dos
estudos de Maingueneau e Fiorin sobre dialogisnaifopia e enunciagdo, buscou-se
investigar a ocorréncia e o uso do discurso dieetdo discurso indireto com efeito de
distanciamento ou de aproximacado e relacdo ao @dws caracteristicas foram analisadas
com o proposito de observar a ocorréncia da voouwtom no discurso do enunciador. O
corpusé composto por trechos de noticias, nas quaoisivel observar o uso de ambos os
discursos para marcar a fala do outro, bem comotand€ncia a escolha de verbos dicendi

neutros para indicar tais discursos.

Palavras-chave:Género. Discurso. Polifonia. Heterogeneidade. bgr Reportado.
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1 INTRODUCAO

Todo enunciador possui um destinatario a quemedsigas palavras, mesmo que ele
seja virtual. Conforme for sua intencdo ao se cocawnum enunciado especifico sera
escolhido. Esse enunciado sera classificado detgralgum género. Assim, enquadrando
neste género em especifico, o enunciado dever&rcoatacteristicas proprias do género
escolhido.

O sujeito nunca possui poder supremo em relacaguaodiz e como diz. Um dos
motivos para tanto é que “crencgas fincadas na dade e representativas de diferentes
segmentos sociais ditam como dizer”. Outro motigueé existem 0s géneros, ou seja, grupos
de “textos que compartilham caracteristicas em oommesmo que heterogéneas, estédo
disponiveis nas culturas”. Logo, como a pessoapuisui liberdade total no que escreve,
visto que é o género quem dita as regras e o0 auorcdeve atender a essas regras ao
escrever ou falar, “a nocado de género, constitudivaexto, confirma o fato de ndo poder
haver texto absolutamente original” (DISCINI, 200734).

Além disso, “quando queremos exercer qualquer tipopoder ou de influéncia,
recorremos ao discurso”, pois “o funcionamento & lingua no dia a dia é, mais do que
tudo, um processo de integracao social” (MARCUSCHQ9, p. 162,163).

Os textos sdo representacdes que se constroerntiralpaormacdes ideoldgicas, sédo
reproduzidos pelo homem que € um sujeito constitpiela linguagem. Assim, todo texto
possui dados novos, que estdo sendo mostradogpelaira vez, e dados repetidos, 0s
termos que de alguma forma buscam ou fazem refaréraigo que ja foi dito.

Cada género é utilizado para um propésito espedifie o determina e lhe possibilita
circular. Logo, cada género possui uma funcéo éaspec

O género noticia, aqui estudado, prima por seri@eglfe mostrar que a noticia parte
de algo veridico. Assim, sera verificado como @afaz para que o leitor creia na verdade do
qgue se diz. Desta forma, se observara a maneira coautor utiliza o discurso direto e o
discurso indireto nos trechos das noticias, benoamsrefeitos que ele cria ao emprega-los.

A noticia € possuidora de uma subjetividade, cowditdo o fato da noticia ser
“sempre fruto de um recorte do real”. Assim, o emathor a “faz a partir de um lugar social, o
que implica numa visdo de mundo, marcada pela tublgde em suas relagdes com outras
pessoas e com os fatos” (PAULINO, Graca. et aD12f. 46).

Como € o jornalista quem decide o0 que e como serit® é observada a escolha das
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palavras e dos discursos alheios. Desta formapsanmalisado o quanto o escritor deseja se
envolver com o discurso e gquanto ele deixa sudaptransparecer.

A pesquisa desenvolvida investiga o fato de quaarfunca € inédita, enfatizando o
fato de ser utilizado um género textual especifig@mndo quer se escrever um texto
determinado. Assim, é feito um estudo acerca dardggneidade, analisando-se a
interatividade entre as vozes eloe dooutro em trecho de noticias jornalisticas.

A investigacdo serd organizada em trés capitulogri®eiro se constituira no
entendimento da questdo sobre género, observarelsaqupre que uma pessoa deseja se
comunicar ela fara uso de algum género, sendo gseuouso se da a partir de objetivos
especificos e sempre em situages sociais mardadas referencial tedrico utilizou-se um
estudo feito por Luiz Antonio Marcuschi. O entenednto sobre género contribuira para o
entendimento do motivo de as noticias serem es@itan determinadas caracteristicas.

O segundo capitulo buscara discutir a ocorréncgawaes doeu e do outro nos
textos, criando a mistura de varias vozes num megisaurso. Serviram de referencial
tedrico, em especial, as reflexdes feitas por laggFiorin e Dominique Maingueneau, que
abordam, em seus estudos, 0 uso do discurso didadiscurso indireto, juntamente com o0s
efeitos criados por cada um.

No terceiro capitulo, serdo analisados trechosode doticias jornalisticas, que foram
publicadas entre 0 ano de 2009 e 2012, extraidagalaww.noticiasbizarras.com.iomo
Sao noticias inusitadas, as vezes muito surpretegjaninteressante observar, nelas, como o
enunciador faz crer na veracidade do que € ditm enesmo tempo, como coloca a fala do

outro no seu discurso.
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2 GENEROS TEXTUAIS

Na atualidade usa-ggnerospara classificar tipos especificos de enunciadosgo tha
oralidade como na escrita e ndo sendo mais vingsilapgenas a literatura. O seu estudo atenta
para a linguagem que estd em funcionamento e patvalades culturais e sociais.

Foi Aristételes quem elaborou a teoria mais ordanadespeito dos géneros e do
discurso. Para elaguele que fala, aquele sobre o que se fala e acqueuem se falsdo os
elementos que formam o discurso. Ainda, segundoratde Aristoteles, temos no discurso o
ouvinte que atugomo espectador e olha o preserdeouvinte que atueomo assembleia e
olha o futuroe o ouvinte que atua coniz que julga sobre as coisas passadaspartir
destas trés formas de julgamento, conforme Marcugtina, Aristételes acaba associando
trés formas de discurso retdérico sendo um discurso deliberativo que
aconselhava/desaconselhava e estava direcionadoopfuturo, o outro sendo @discurso
judiciario que acusava ou defendia e baseava-se no passado @timo o discurso
demonstrativoque elogiava ou censurava e localizava-se no meg@dlarcuschi, 2009,
p.148).

O estudo de géneros textuais vem crescendo e santhr cada vez mais
multidisciplinar devido a quantidade e diferentasada de estudiosos que demonstram
interesse em estuda-lo. Com isso, Marcuschi oaggre “a analise de géneros engloba uma
analise do texto e do discurso e uma descricddndad e visdo da sociedade e ainda tenta
responder a questdes de natureza socioculturabmaa lingua de maneira geral” e que “o
trato de géneros diz respeito ao trato da linguseuncotidiano nas mais diversas formas”
(Marcuschi, 2009, p. 149).

A partir disto é possivel o questionamento em tafaccomo € usado um discurso
especifico em situacdo determinada. Para esclaest@rquestao, Marcuschi afirma que na

construcdo de determinado género

estdo envolvidas questBes mais do que sociocuteraiognitivas, como observa
Bhatia (1997:629), pois ha ai agbes de ordem carativik com estratégias

convencionais para atingir determinados objetivasda género textual tem um
proposito bastante claro que determina e Ihe daasfesia de circulagdo. Alias, esse
sera um aspecto bastante interessante, pois tedgdneros tém uma forma e uma
funcdo, bem como um estilo e um conteddo (MARCUSQ@HO09, p. 150)

Os géneros textuais sdo usados pelas pessoas oom de comunicacdo e como
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parte de conhecimento comum. Ao dominar um génextual, se esta controlando uma
maneira de usar a comunicacdo com finalidades iispscem ac¢des sociocomunicativas,
visto que 0 uso dos géneros € necessario paraafizagio. A partir disto, Marcuschi diz que
“géneros textuais operam em certos contextos, domua de legitimacao discursiva, ja que
se situam numa relacdo socio-histérica com foregsrdducdo que Ihes dao sustentagédo além
da justificativa individual” (2009, p. 154).

Fica claro que os géneros atuam na sociedade nea fde atividades discursivas
servindo como maneiras variadas de mando socialdmno um meio de desempenho de
poder. Assim, Marcuschi expde que “0s géneros ax&B0 nossa forma de inser¢ao, acao e
controle social no dia-a-dia” e que também eles‘s@ocessarios para a interlocu¢cdo humana”
(2009, p.161)

Os géneros exercem controle sobre a forma comegeve e como se fala, deste
modo mostrando que a ideia de que somos livresaiiiante, pois nossa sociedade regula e
dita o0 que se deve fazer nos direcionando parsjgd@stabelecidas.

A vida em sociedade encontra-se envolta por umelpardiscursivo, sendo 0s
géneros textuais um material de maior valor, unzaguee possuir seu dominio e manipulacéo
da-se por parte da insercdo e poder social qudividno possui. E ainda, defende-se a ideia
de que

boa parte de nossas atividades discursivas seraeamafividades de controle social
e cognitivo. Quando queremos exercer qualquer dipgoder ou de influéncia,

recorremos ao discurso. Ninguém fala sé para eaems proprias cordas vocais ou
timpanos alheios. Na realidade o meio em que dwserano vive e no qual cabe
imerso € muito maior que seu ambiente fisico ecorant imediato, jA que esta
envolto também por sua histéria e pela sociedadgajucriou pelos seus discursos.
A vivéncia cultural humana esta sempre envolta iagubhgem, e todos 0s nossos
textos situam-se nessas vivéncias estabilizadagéeeros...(MARCUSCHI, 2009,

p. 163).

Esta perspectiva repassa a tese adotada e defgudiddarcuschi na qual ele afirma
gue “é impossivel ndo se comunicar verbalmenteajgum género assim como € impossivel
ndo se comunicar verbalmente por algum texto” éadeaneira “ a comunicagao verbal s6 é
possivel por algum género textual” (2009, p. 154).

As qualificacbes para os géneros sdo nomeacOeésitast e que foram estabelecidas
socialmente.

Nos estudos dos géneros existem muitos aspectosoedmas que na maioria dos

casos adotam critérios que oferecem uma orientagéica e tem sua utilidade somente no
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entendimento de como o0s autores agrupam os géeern@® da forma como oS géneros
funcionam.

Mesmo com variadas teorias, ainda ndo é possizet fama classificacdo exata dos
géneros textuais devido a sua dinamicidade, conuald®, variabilidade e por serem socio-
histéricos. Porém, entendendo alguns termos quenfgoarte do género textual, inclusive ele
préprio, torna-se mais facil entender seu funciceram

Inicialmente tem-se o tipo textual que “designa usspécie de construcdo tedrica
definida pela natureza linguistica de sua compos{edpectos lexicais, sintaticos, tempos
verbais, relagfes logicas, estilo}’, qualificamsais na forma de “sequéncias linglisticas
(sequéncias retdricas)” sendo assim, modos textea®s tipos na maioria das vezes
“abrangem cerca de meia duzia de categorias catdge@omo: narracdo, argumentacao,
exposicao, descricdo, injuncao” (Marcuschi, 2009,5%). Ha também uma explicacdo para o
género textual a qual diz que ele nada mais é dmguextos que sao vistos no dia a dia que
possuem caracteristicas sociocomunicativas e, aimmoa Marcuschi, 0s géneros também
“sdo entidades empiricas em situacées comunicatnes “constituem em principio listagens
abertas” além de serem “formas textuais escritaomais bastante estaveis, histérica e
socialmente situadas”. E por fim, apresenta-senoigio discursivo que “constitui muito mais
uma ‘esfera da atividade humana’ no sentido baidmindo termo do que um principio de
classificac@o de textos e indica instancias diseas$ que da procedéncia a varios géneros e
nao somente a um (2009, p. 155).

O género possui uma identidade que sempre estdaligasua realidade social,
juntamente com as atividades humanas. Devido aiédsstidade, ndo ha liberdade total na
escolha, o que acaba limitando a escrita. Poréas Bsnitac6es e uniformizacbes acabam por
abrir espacos para diversificadas escolhas, estiliagividade e variacéo.

Desta forma, Marcuschi frisa que género e tipo “sdosistem isolados nem alheios

um ao outro, sao formas constitutivas do texto@msibnamento” e que

ndo devemos imaginar que a distingdo entre génépm déextual forme uma visdo
dicotdbmica, pois eles sdo dois aspectos constigitlo funcionamento da lingua em
situa¢des de comunicagdo da vida diaria... todaquezdesejamos produzir alguma
acao linglistica em situacéo real, recorremos @algénero textual. Eles sdo parte
integrante da sociedade e nao elementos que spsdelon a ela (2009, p. 156).

Ao analisar os géneros é possivel observar que nhé vasta heterogeneidade

tipologica que se localizam neles o que dificultaledinicAo das coordenadas em cada
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dominio discursivo.

Como é bastante complicado classificar os géneemsletse a esclarecer sua
constituicdo e seu curso social. Como exemplo giaiado de géneros, Marcuschi cita uma
classificacao feita por Maingueneau num artigo @01 no qual os géneros séo divididos em
trés grupos: géneros autorais, rotineiros e coag@nsais. Porém, tempo depois o autor
modificou estes termos, pois mostraram-se inadeguadcertas classificagcdes deixando-as
confusas ou passando uma ideia errbnea. Com issingeneau passa a dividir a
classificacdo em dois grupos: regime de génerovecsacionais e regime de géneros
instituidos, ficando agora neste Ultimo grupo asegés autorais e rotineiros. O que, segundo
Marcuschi, interessa nessa teoria é o fato decssmiyel a diferenciacdo que ha nos regimes
de criacdo textual na area da interdiscutividade gcaba por mostrar que a escolha de
determinado género para o discurso € regida penesges definidos.

Outro motivo que torna dificil a classificagdo efmmeacdo dos géneros é que eles se
misturam e se juntam constituindo novos génerostaslivezes s6 é possivel especificar o
género pelo local onde o texto aparece.

Os critérios usados normalmente para nomear osr@grsdo a “forma estrutural
(gréfico; rodapé; debate; poema), propdsito conativic (errata; endereco), conteuado (nota
de compra; resumo de novela), meio de transmigsiEfonema; telegrama; e-mail), papéis
de interlocutores (exame oral; autorizagéo) e satsituacional (conversagdo esp.; carta
pessoal)”. (Marcuschi, 2009, p. 164).

A publicidade é quem mescla mais os géneros comoafale chamar a atencao de
maneira mais atrativa e assim fazer com que a®g@edsiam mais. Um exemplo é como
guando usam um determinado texto, uma poesia, dmse para fazer a propaganda ou
escreverem a noticia.

Existe também a questdo em torno do suporte des@erEste € um assunto ainda em
desenvolvimento com muitas questdes pendentes.

O midium, como Marcuschi destaca que é assim chamaat Dominique
Maingueneau (2001), declara que se ocorrer umeagdte no midium o grupo de género de
discurso sera alterado, revelando que o midium s@we somente para transportar
mensagens.

A partir destas observacdes Marcuschi afirma qusufrte ndo é neutro e o género
nao fica indiferente a ele” (2009, p. 174) sendgessario para que 0 género possa circular na
sociedade, mas nao significando que seja o0 supoetalefina o género, mas € o género que

demanda de um suporte especial. Porém, em algsns,aa género sO sera identificado a
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partir do suporte, tornando discutivel a informagéterior. Para ficar mais clara a definicdo
de suporte, Marcuschi lembra que

entendemos aqui como suporte de género um lédas fisi virtual com formato
especifico que serve de base ou ambiente de fixdg@@nero materializado como
texto. Pode-se dizer que suporte de um género ésupeficie fisica em formato
especifico que suporta, fixa e mostra um texto 92p0174).

Com esta definicdo tem-se trés facetas. O pringede que o suporte € um lugar, algo
real. O segundo € que o suporte tem formato especiéndo sido feito com a fungéo de
transportar textos. E por ultimo € de que o supeere para fixar e mostrar o texto,
tornando-o aberto para a area comunicativa.

E necesséario ver as demais caracteristicas doteupmmo o dominio discursivo,
formagao discursiva, género e tipo textual paraepatiferenciar com mais facilidade o
suporte de género.

Os suportes sempre abrigam textos com a finalidedelcancar a sociedade. Com
base nesta ideia, Marcuschi classifica os supamesdois tipos. Os suportes que foram
criados para portarem ou fixarem texto, o autonzhade suportes convencionais. Ja os que
sdo usados de forma ocasional ou casual, tendoabnamgéncia ampla no uso dos textos
escritos, ele os chama de suportes incidentais.

A partir dessas definicdes, Marcuschi expde exesngisses suportes, 0s primeiros
exemplos fazem parte dos suportes convencionais.

Um livro ndo é um género, mas sim, comporta os rddesentes deles. O livro
sempre € um suporte, algumas vezes contém apengg&nero e outras, muitos e variados
géneros.

O jornal diario e o semanal claramente sdo supaaes varios géneros. Devido a
func@o do suporte recebem caracteristicas espewigs no caso da noticia, cartas do leitor,
notas sociais e outros mais.A revista semanal ssah@oderia ser classificada como o jornal
diario, mas além de possuir um numero menor dergéne procedimento de textualizacdo
contém caracteristicas especiais.A revista cieatitboletins e anais sdo suportes de géneros
particulares e vinculados a um dominio discursiue ge especializam de forma clara aos
géneros veiculados pela revista.

O outdoor é um suporte, pois veicula géneros campdiess e conteldos especializados.
O encarte é algo dependente e sempre encontraedo dentro de outra embalagem ou
suporte.O folder € um suporte que transportar géne&omo publicidade, curriculos,
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prospectos e outros mais e pode conter mais deémer@Os luminosos servem para exibir
textos e imagens de forma comunicativa com gémrefasionados a publicidade.

Posteriormente a estes exemplos de suportes coonars; Marcuschi cita também
exemplos de alguns suportes incidentais.

A embalagem é tida como suporte quando nela podmisentrar varios géneros,
como o rétulo e uma receita, no caso dos produtagestiveis. Os para-choques e para-
lamas de caminhfes sdo suportes de géneros dofripe e proveérbio.As fachadas,
geralmente de prédios, veiculam textos maioresdasgéneros de curto comprimento.

Além dos exemplos para suportes convencionaisiéeiniis, Marcuschi também cita
exemplos de servicos que atuam na comunicacao,qoeasido devem ser tomados como
suportes, mas sim como Servicos.

Os correios sdo uma forma de transporte ou ser@ce-mail, quando visto como
forma de cartas pessoais € um género, mas atuanum aorreio eletrdbnico € um servico. A
internet é tratada por Marcuschi “como um supotte glberga e conduz géneros dos mais
diversos formatos” e “contém todos 0s géneros pessi(2009, p. 186).

Assim, deve-se atentar para ndao confundir o géo@mroo suporte, mesmo um sendo
necessario para que o outro circule na sociedadaeha a influéncia cabida a natureza do
género usado.

Os géneros textuais formam e reproduzem as pré&iagis, portanto supdem-se que
ha diferencas na utilizacdo e funcionamento dogmdmas culturas. Cada cultura é Unica e
possui caracteristicas especificas. Em uma cutteri@ género pode servir como forma de
interatividade e em outra este mesmo género potters® totalmente inadequado a situacao.
Dentro de um mesmo pais é possivel observar &egiatde uma grande variedade cultural.

E necessario notar a caracteristica em torno docaswnicativo dos géneros que
definem as formas estruturais. Os géneros texs#msparte da sociedade e coordenam 0s
costumes, sendo que sdo adquiridos no decorraddajuando se é parte de algum grupo. A

partir deste fato, afirma-se que

um género seria uma noc¢do usada pelos falanteseqapdiam em caracteristicas
gerais e situacOes rotineiras para identifica-lodd indica que existe um saber
social comum pelo qual os falantes se orientam s decisGes acerca do género
de texto que estdo produzindo ou que devem prodedir cada contexto
comunicativo. Esses géneros ndo surgem naturalmemis se constroem na
interacdo comunicativa e sdo fendmenos socioiitesat(MARCUSCHI, 2009, p.
187)
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Por isso, Marcuschi afirma que “os géneros sao lnsed®municativos” e na maioria
das vezes sdo utilizados “para criar uma expeetativ interlocutor e prepara-lo para
determinada reacdo” (2009, p. 188). Assim, os g&neéo escolhidos baseando-se nos

objetivos e natureza do assunto, mostrando serds;éso e nao de forma.
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3 HETEROGENEIDADE NO TEXTO

Os enunciados séo resultado de um fato singulasupado na suanunciacdoum
enunciadoy umdestinatariQ ummomentae umlugar particulares. Maingueneau diz que “um
ato de enunciacdo é um acontecimento Unico, reélazaem circunstancias unicas”
(Maingueneau, 1996, p. 5,6).

Nos enunciados encontram-se embreantes que, canfdaimgueneau afirma, servem
para “articular o enunciado a situacado de enuncia@daingueneau, 1996, p.8). Assim, as
estruturas da sintaxe discursiva, especificamediebeeagem e a embreagem, acomodam no
discurso a pessoa que é transformada em discuasnlgtematizada e figurada.

Fiorin afirma que a debreagem consiste “em disjudgi sujeito, do espaco e do
tempo da enunciacdo e em projetar no enunciadoamey umnédo-aquie umnao-agord e
gue “como nenhurey, aqui ouagorainscritos no enunciado sao realmente pessoa”,S3@is
continuamente pressupostos “a projecao da peseosspiaco e do tempo da enunciagdo no
enunciado é também uma debreagem” (Fiorin, 1998)pHa dois tipos de debreagem, a
enunciativa e a enunciva.

Na debreagem enunciativa, se estabelecem nos adasas actantes da enunciacao
que sdo o eu/tu, 0 espaco da enunciacdo que é e agempo da enunciacdo que € o agora.
Ja a debreagem enunciva é quando se instala nosi@ihos 0s actantes do enunciado que é o
ele, do espaco que é o algures e do tempo quentdl@. €iorin ressalta que “o algures € um
ponto instalado no enunciado, da mesma forma, @eétum marco temporal inscrito no
enunciado” (Fiorin, 1996, p.44,45).

E fundamental a categoria de pessoa para que @atiegn possa se tornar discurso.
Fiorin afirma que “ceu existe por oposicao da e é a condicdo do dialogo que é constitutiva
da pessoa porque ela se constrdi na reversibilidadgapéigu/td’ (Fiorin, 1996, p.41). O
eu faz referéncia a algo linguistico, ndo a umviiddio ou a um conceito. Mas as trés pessoas
no discurso ndo possuem a mesma organizacdo. direepessoa é dona de uma condicao
especifica. E a terceira pessoa que sempre éadtliguando ndo se deseja indicar a pessoa,
assim, conforme afirma Fiorin “eue otu sdo cada vez unicos, enquantel®pode ser uma
infinidade de sujeitos ou nenhum” (Fiorin, 19969).

A guestao do dialogismo foi discutida primeiramgme Bakhtin. O fato das palavras
de uma pessoa ressoar a voz de outro alguém tardbéinamado de polifonia, atraindo,

como diz Fiorin, a “atencdo para as diferentesam@gas enunciativas instauradas no texto,
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para a questéo da identidade do sujeito enuncigBatin, 1996, p. 62).
Todavia € necessario diferenciar o dialogismo d&opia. Assim, Maingueneau ao se

referir ao dialogismo, diz que

mesmo na auséncia de qualquer marca de heterogdeemostrada, toda unidade
de sentido, de qualquer tipo que seja, pode seritmsiuma relacdo essencial com
uma outra, a do ou dos discursos em relacao ads agidiscursos que ela depende
define sua identidade. Com efeito, desde que a&ulagdes sdo instituidas nessa
relagdo interdiscursiva, toda unidade que se desexrvde conformidade com elas
se achardpso factona mesma situagdo. Um enunciado de uma formagéardiva
pode entdo ser lido pelo “direito” ou pelo “avessoum lado ele significa sua
pertenga a seu proprio discurso, no outro, marchfesenca constitutiva que o
separa de um ou de varios outros discursos (MAINSEEU, apud FIORIN, 1996,

p. 62).

A polifonia por sua vez, esta no “fato de que \&viezes se apresentam no interior de
um discurso”, sendo que as “vozes aparecem oljetsvau ndo” (Fiorin, 1996, p.62). Em
torno da polifonia, tem-se a discusséo da delegdedmzes e a questdo da responsabilidade
pelos enunciados.

Quando um autor usa um narrador em primeira oeitarpessoa, acaba se tornando
um autor implicito que foi estabelecido pelo texsendo dessemelhante do homem real, pois
SO se tem passagem a pessoa atraves do que etégaanun

Fiorin apresenta o autor implicito sendo nada rdaigjue “produto (da leitura) do
texto” e este autor “provém da leitura da obra tedado das intervencdes explicitas do
narrador” e que o autor e leitor reais ndo pert@n@o texto, mas ao mundo”, ja o autor e
leitor implicitos “pertencem ao texto” (Fiorin, 18%.63).

O autor implicito pode ter véarias definicbes. Ebelgr ser um reflexo que o texto cria
para o autor, pode ser uma imagem estabelecideéatdm inconsciente do autor, pode ser os
valores da classe social do autor ou pode ser r&rapa real do autor, mesmo que ele néo
tenha consenso disto e também o autor implicite ped um fingimento proposital diferente
da real. Porém, de acordo com Fiorin, “o autor éadapreensivel e, por conseguinte, sé o
autor implicito pertence ao campo da teoria da @agéo” (Fiorin, 1996, p.65).

Fiorin afirma que é o texto que “constréi um tip® lditor chamado a participar de
seus valores. Assim, ele intervém indiretamentecocdiitro e produtor do texto” (Fiorin,
1996, p.64).

Na enunciacdo ha como actantes o enunciador e riat@rio, sendo que observa

Fiorin, o primeiro “é o destinador implicito da @ctacédo” e 0 “enunciatario é o destinatario
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implicito da enunciacdo” e “é também sujeito produte discurso” (Fiorin, 199, p.65). Na
enunciacdo encontra-se o destinador e o destimatire sdo actantes da enunciagédo
enunciada, narrador e narratario. A enunciacaocada € o grupo de marcas que podem ser
identificadas no texto, visto que remetem a engacia

Como geradores de enunciados encontram-se o edanci@ narrador e o
interlocutor. Porém, ao se produzir um enunciadarir-diz que ha de se atentar para o fato
de que “podem-se incorporar contratual ou poleméden enunciados de outrem”, tendo
assim enunciados “que incorporam diferentes regpveiss pela enunciacao” (Fiorin, 1996,
p.69). O autor chama quem cria a enunciacadodgator e a instancia a que se dirige de
alocutério. A partir disto, Fiorin define narrador e interloeutomo

instancias que tomam a palavra, que falam, quendézelLocutor € a voz de outrem
gue ressoa num enunciado de um narrador ou detartoutor. Assim, o locutor é
a fonte enunciativa responsavel por um dado endadizorporado no enunciado
de outrem. Desta forma, o que sera consideraddolonum dado nivel foi narrador
ou interlocutor noutro. Veja-se, por exemplo, oocds discurso indireto. Nele, ha
um enunciado de um narrador e um enunciado de aaoiolp ambos ditos pelo
primeiro. Esse locutor foi, num dado momento, rdoreou interlocutor (FIORIN,
1996, p.70).

Fiorin também afirma que é necessario entendegrifisado de locutor, para que “no
caso de retomada das palavras alheias, ndo atasuaralguém a responsabilidade por uma
enunciagdo completamente em desacordo com sugd@esnunciadas” (Fiorin, 1996, p.71).

As palavras entre aspas sdo um caso interessargeigm ocorre mudanga no que esta
se citando do que foi realmente citado. Assim, guegmorta o que esta entre as aspas nao é o

titular, mas sim o locutor que as disse. Desta &aingueneau diz que

pondo em causa o carater inteiramente apropriadmidara, as aspas designam a
linha de demarcacdo que uma formacdo discursivabelste entre si e seu

“exterior”; um discurso sé pode, com efeito, mamteatistincia o que ele estabelece
como fora de seu préprio espaco. Uma formacao diseuestabelece-se entre esses
dois limites que seriam um discurso totalmente adpeque nada toma sob sua
responsabilidade, e um discurso sem aspas, quengegta nado ter relacdo com o

exterior. Por aspas ndo é dizer explicitamente spianantém a distancia certos

termos, € manté-los a distancia, executar esséazémdo como se fosse legitimo

fazé-lo (MAINGUENEAU, apud FIORIN, 1996, p 71).

Fiorin menciona o discurso reportado dizendo ge€‘@la citacdo, pelo narrador, do
discurso de outrem e ndo apenas de palavras agmsias” e que “é a inclusdo de uma

enunciacdo em outra” (Fiorin, 1996, p.72). Assim,fazer citacbes 0s escritores sempre



25

fazem uso do discurso direto, do discurso indioetalo discurso indireto livre.

O discurso direto ocorre quando o narrador delegaavoutra pessoa no discurso. Ele,
conforme Maingueneau diz, “ndo se contenta em eximienunciador de qualquer
responsabilidade, mas ainda simdatituir as falas citadas’® também dissocia “claramente
as duas situacdes de enunciacéo: a do discurstecéa do discurso citado”. (Maingueneau,
2002, p.140).

Com isto, Fiorin observa que o discurso direto

em geral, cria um efeito de sentido de realidadés da a impressdo de que o
narrador estd apenas repetindo o que disse ooicttok. Tanto esse fato é

verdadeiro que, quando se narra em discurso dvejoe se pergunta ao narrador é
se o interlocutor usou aquelas palavras mesmo. dpus@ faz essa pergunta, ja se
pressup8e que se acolhe como verdade o que o orac@tou delegando voz a um

interlocutor. O que se quer é apenas verificaoo égato do texto dito. Observe-se
gue dissemos que o discurso direto tem a finalidkederiar efeitos de sentido de

realidade e ndo a de ser real (FIORIN, 1996, p.74).

Maingueneau, como Fiorin, acerca do discurso dinetenciona que algumas vezes
ele mostra “a exata reproducao das palavras decilon citado”, mas que el@&o relata
necessariamente falas pronunciadas efetivamgu#e-se tratar de uma enunciagdo sonhada,
de uma enunciacao futura, ordenada etc” (Mainguerg&®2, p. 140,141, destaque do autor).

No discurso direto encontra-se o narrador e olotetor, sendo tratados por Fiorin
comoduas instancias enunciativaBesta maneira, a enunciacédo é formada com a dpda
narrador. Conforme Fiorin, “as aspas ou os doitqo@ o travessao marcam a fronteira entre
as duas situacdes de enunciacao distinta” ( 1998).p

Ainda que o discurso direto exponha falas que sdastcomo discorridas
verdadeiramente, ele nada esta fazendo além dalitzat para criar um efeito de realidade,
como lembra Maingueneau “eis as palavras exatas fouen ditas, parece dizer o
enunciador” e, assim, o discurso direto caractesgzacomo 0 autor atenta para o “fato de
supostamente indicar @soprias palavrasdo enunciador citado: diz-se que & mencéo
de tais palavras (Maingueneau, 2002, p.141, destaque do autor).

Contudo, mesmo que faca um relato o mais fiel pekssempre serd apenas uma
parte do texto que foi sujeitado ao enunciador isoudso citante, que € dono de variados
elementos que servem para produzir aspectos pgssoai

E necessario observar no discurso direto escritsoo‘dos dois pontos e o travessao,

ou os dois travessdes, ou as aspas” conforme @b&@wvin, pois sdo eles que “marcam a
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fronteira entre discurso citante e citado” (Fiofi896, p.77). Ja quando se trata da oralidade,
segundo relata 0 mesmo autor, ocorre “uma pausa emliscurso citante e o citado, e de um
para o outro ha uma alteracdo na elocucédo” sendcesgsas caracteristicas estéo ligadas “a
um verbo introdutor, que pode vir anteposto, pagpos em inciso em relacdo a fala do
interlocutor” (Fiorin, 1996, p.78).

Estes verbos que séo utilizados para introduziisoudso direto sdo chamados de
dicendi ou ilocucionais. Segundo Fiorin, eles “gain o ato de enunciar” e “déo informacao
sobre o ato de dizer” (Fiorin, 1996, p.79).

Maingueneau adverte que muitos destes verbos uttas “ndo designam realmente
um ato de fala” e também nao “precisam ser tramsiti sendo que desta maneira eles
“podem servir de introdutores de discurso dire&rpus ou locucbes verbais como acusar,
esbravejar, condenar, espantar-se, indignar-ge(flaingueneau, 2002, p.144).

Além disso, os verbos dicendi sdo capazes de ma&r envolvimento do escritor

com a afirmacao citada. Fiorin mostra em relacéssas verbos que é possivel

dizer que duas classes de informagBes sdo veisulpda umverbum dicendi
(excetuando o verbdizer, que € neutro em relacéo a elas): ha os que témvalon
descritivo (por exemplaesponder,conclu)r e ha os que sdo avaliativos. Estes
dividem-se em duas subclasses: os que implicam wigamento (bom/mau)
atribuido ao enunciador do discurso citado (intrtor no discurso direto e locutor
no discurso indireto); os que implicam um julgarcemttribuido ao narrador
(bom/mau; verdadeiro/falso) (FIORIN, 1996, p.79).

Ja o discurso direto, conforme Fiorin relata, “estdbordinado a enunciacdo do
discurso citante” e o enunciador é que “da suadeed® plano de expresséo ou do plano de
contetdo do discurso de um locutor” (Fiorin, 19964).

No discurso indireto ha apenas a subjetividadeadador. Ele procura abreviar o que
foi falado alterando a expresséo, visto que sutadené mostrar sua versao da fala do falante.

Ao usar o discurso indireto, Maingueneau diz qué&munciador citante tem uma
infinidade de maneiras para traduzir as falas agagois ndo sédo as palavras exatas que séo
relatadas, mas simaonteudo do pensamehi®aingueneau, 2002, p.149).

Desta forma, Maingueneau afirma que

enquanto o discurso direto supostamente repetalagrgs de um outro ato
de enunciacéo e dissocia dois sistemas enunciatvdiscurso indireto sé é
discurso citado por seu sentido, constituindo uradugdo da enunciagao

citada. (...) Como o discurso indireto ndo reprodoe significante, mas da



27

um equivalente semantico integrado & enunciagaateitele apenas implica
um Unico “locutor”, o qual se encarrega do conjumt@ enunciacdo
(MAINGUENEAU, 1996, p. 108, 109).

Como no discurso indireto nao existe uma debredagtma, Fiorin afirma que isto
“significa que o discurso citado esta subordina@gménciacdo do discurso citante” e que “ha
uma fonte enunciativa que nado @ (locutor), responsével por parte da enunciacaonde
eu’ (Fiorin, 1996, p.75). Desta forma, Fiorin diz que

o discurso indireto analisa o discurso ou o textoodtrem. Serve, quando na
variante analisadora de contelddo, para constitoia imagem do locutor, pois
mostra suas posicdes ideologicas ou seu modo deseaiogico (FIORIN, 1996,

p.76).

Quanto junta-se o discurso citado com o citante,que diz respeito as pessoas,
conforme Fiorin diz, deve-se observar “se o diszeitado possui ureu e/ou emu que néo
se encontram no discurso citante, eles converteemsaao-pessoa” e “se o0 discurso citado
usa formas que tém um correspondente no discuesdei (Fiorin, 1996, p.76,77).

No discurso indireto, tanto no discurso oral conooescrito, a Unica forma para o
discurso citado se da através do verbo introdutbdiscurso citado, Fiorin ressalta “aparece
sempre como oracéo subordinada substantiva obpitiet”(Fiorin, 1996, p.78).

Como acontece com o discurso direto, Maingueneaugde “a escolha do verbo
introdutor € bastante significativa, pois condieom interpretacdo, dando um certo
direcionamento ao discurso citado” (Maingueneal@02@. 150). Assim, 0 mesmo autor

afirma que

a escolha do verbo introdutor no discurso indiretm portanto consequéncias
importantes na maneira pela qual o leitor vai prigtar a citacdo; a acdo do verbo
passa despercebida quanto maior for a eficacia dentacdo do verbo
(MAINGUENEAU, 1996, p.113).

Mas, conforme Fiorin ressalta é necessario obsaquar no final sempre sera “o
narrador quem traduz os propadsitos do locutor’s@a, sera ele que dara “ao enunciador do
discurso citado uma intencao” (Fiorin, 1996, p.79).

N&do ha duavidas de que quando um discurso esta espas ele é um discurso

reportado, assim Fiorin diz que se tal texto
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for lido em voz alta, o enunciatario ndo poderéffadistingdo entre o discurso
citante e o citado, pois ndo h& nele nenhuma maotap no discurso direto ou no
indireto. No resumo, com citacdo, pode parecer @uerrador cita 0 outro por
cuidado de objetividade. No entanto, é precisorrqpia a escolha das citacdes e sua
colocacdo num dado contexto revelam o ponto da distnarrador (FIORIN, 1996,
p.81).

Além do uso das pessoas, outra categoria tomada @amie da linguagem é o
tempo. Ele é essencial a narracéo e se revelarmad diferentes em cada lingua. Conforme
Fiorin, “o discurso instaura um@gora, cria-se unmentad desta forma “essagora €, pois, 0
fundamento das oposi¢cdes temporais da lingua” e témpo presente indica a
contemporaneidade entre o evento narrado e o mordentarracéo” (1996, p.142).

Porém, esse agora sempre que é enunciado acalmarseanentado, criando-se um
tempo novo. Assim, a linha determinadora do tempenépre o periodo da enuncia¢éo. E o
eu quem domina a palavra no tempo agora. Destaafdfiarin lembra que “a temporalidade
do enunciador é aceita como sua pelo enunciatdramjo, “oagorado enunciador é agora
do enunciatario” (1996, p.143).

Nos textos, o tempo diz respeito a sucessividade aporre entre os estados e
transformacdes que acontecem nele. Seu progresstalielecido, apontando assim quais sao
anteriores e posteriores. Diante desta situacémsetconforme observa Fiorin, que existe
“um sistema temporal linguistico ordenado em re&lagdmarcos temporais instalados no
texto, bem como um sistema temporal organizado emgdb do presente implicito da

enunciacao” (Fiorin, 1996, p. 144). Desta formayihkiatenta para o fato de que

com efeito, dependendo do marco temporal a queeestferida, uma relacdo de
anterioridade pode ser expressa em portugués petiérifo perfeito, pelo pretérito-
mais-que-perfeito ou pelo futuro antetigFIORIN, 1996, p.145).

Na lingua, é possivel encontrar dois sistemas teaigpoum que esta ligado ao
periodo da enunciacdo e o outro disposto em fumigidempos de referéncia que se
encontram estabelecidos no enunciado. Assim, Fialin que ‘0 momento dos
acontecimentos (estados e transformacdes) € ormenadelacdo aos diferentes momentos de
referéncia” (Fiorin, 1996, p. 146).

O presente € composto por momentos que recém aecante e que ainda estao por

chegar. Desta maneira, Fiorin afirma que o que eeroNtece “é uma coincidéncia entre o
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momento do acontecimento e 0 momento de referé(€iaiin, 1996, p.149). O mesmo autor

diz que se usa 0 presente “para enunciar verdddesas ou que se pretendem como tais”.
Por este motivo “é a forma verbal mais utilizadéap@éncia, pela religido, pela sabedoria
popular” (Fiorin, 1996, p.151).

Logo, os advérbio$ioje, onteme amanhapodem ser entendidos como presente,
passado e futuro.

Ja as locucdes adverbiais cornmm dia e uma veztem seu tempo sem uma
determinacdo especifica. Ha também locucbes adierue indicam uma progressao no
enunciado, com@ouco a poucoaos poucosprogressivamentePorém, mesmo que 0S
advérbios de tempo sejam utilizados para demarcsggaéncia dos fatos nas narragdes,
existem alguns que tém seu uso exclusivo para anastsérie dos estados e mudangcas como
nesse meio tempa@i entdg antes mais cedp depois apos etc. Assim, esses advérbios
especiais definem a ordem das fungdes da narragao.

O uso de preposicdes conaotes dee anteriormentetém a fungédo de marcar a
anterioridade. Ja as preposicg®s depois dee em seguidasdo usadas para marcar a
posterioridade. Ha algumas preposi¢cfes que sinalizanicio de um processo e que ele
permanece no tempdesdea partir dee hd as que marcam sua duragéo e/oudiénAssim,
as preposi¢des podem assinalar o inicio e o fiomake etapa.

Também, para marcar o tempo pode-se usar conjurE@ssseguem basicamente o
mesmo sentido que as preposicoes, dispondo-se tegoda tipoldgica anterioridade e
posterioridade. A conjunc&empremostra um perfil pontual. As conjuncdesda vez que
todas as vezes gusempre quedemonstram interatividade. Ja a preposiaates que
determina anterioridadedepois queapenase mal expressao a posterioridade.

Ao analisar o tempo no discurso direto atenta-se pdato de que nele ha dois atos
de enunciacdo enunciados. Assim, acontecem doisemtomdiferentes, que se estabelecem
conforme a ocasido de referéncia a que remeteranP@uando o discurso direto é passado
para o indireto, podem ocorrer mudancas nas maeasmpo, visto que, algumas vezes, é
necessaria a mudanca do sistema enunciativo pamareivo. Assim, Fiorin ressalta que os

tempos no indicativo

! E empregado para marcar uma anterioridade enditesg futuro ou a um imperativo.
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sdo usados, seja nas oracfes principais, sejaubasdmadas, para exprimir a
concomiténcia ou n&o-concomitancia (anterioridadeposterioridade), quer em
relacdo ao momento da enuncia¢do, quer em relag&oraarco temporal pretérito
ou futuro colocado no enunciado. Entdo, o tempoedser compativel com o
momento de referéncia (FIORIN, 1996, p.184).

Com isso, é possivel dizer que ocorre um processeérgo nos tempos do indicativo
no que diz respeito aos momentos de referéncignidfiorin menciona que quando se trata
do subjuntivo, este “depende do verbo da oracawipal, deve ele compatibilizar-se com
este”, existindo, assim, “uma concordancia de tesh(orin, 1996, p.184).

Quando o verbo da oracao principal encontrar-sgpnesente do indicativo, sera
necessario perceber que um advérbio temporal éespaea correlacionado a ele, e ndo o
verbo da oracdo subordinada.

Geralmente, quando um verbo se encontra no preténperfeito e pretérito-mais-
que-perfeito do subjuntivo, sdo alterados pelosptancorrespondentes do indicativo para
produzir um efeito de que a suposicdo € verdad@iambém estes dois pretéritos do
indicativo podem substituir o futuro de presentepdes e 0 composto, ambos do indicativo,
para gerar um efeito de sentido, de acordo comnkionde “a consequéncia € inevitavel, se
uma dada condicéo for preenchida” (Fiorin, 199690).

E a debreagem que gera a enunciacdo enunciadapfernse Fiorin, os tempos

presentes no enunciado

simulam os tempos da enuncia¢@o, ou um enunciaglocemlo, em que se tem a
iluséo de estar diante da temporalidade dos adomatos. Tem-se a impresséo de
estar sempre em presenca de uma temporalidadengédstica: tempo do ato de
dizer,,no primeiro caso; tempo dos eventos, no rebmu(...) Passa-se a ilusdo
enunciativa da naturalidade dos tempos do dizeo €iw, da quimera de que o
tempo linguistico é o tempo do mundo para a centiezgue o tempo é efeito de
sentido produzido na e pela enunciacdo” (FIORINGLD. 191).

Em alguns casos, usa-se o futuro do presente maeast gm efeito de sentido de
suposicdo para atenuar a certeza, deixando traegpaa duvida, criando, desta forma,
distanciamento sobre o que se alega.

Também é feito o uso do futuro do pretérito a fiengérar um efeito de duvida, sendo
marcado como uma suposi¢cdo, assim o0 narrador mgs&#ao acontecimento ndo possui
comprovacao, precisando assim, de uma confirmacao.

Quando se usa o pretérito-mais-que-perfeito, resetpara um efeito de que uma

acao futura sera inevitavel, pois o que esta sé&itné tido como finalizado. J& o pretérito
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perfeito quando € usado para fazer ligacdo comesepte, acaba mostrando que o fato ja
aconteceu anteriormente. O uso do pretérito imjperfom circunstancias que estdo no
presente mostra que o enunciador coloca-se no mist@nunciatario, permitindo um
distanciamento do fato que esta acontecendo.

Ao usar-se o presente com fatos passados, crigzsgrama na enunciacao e assim,
prende-se o leitor.

Segundo Fiorin, “o sistema de tempos organiza-degaa de maneira absolutamente
simétrica”, mas como acontece com as pessoas,stssbs pode-se embaralhar essa ordem
“para criar efeitos de sentido” (Fiorin, 1996, G622

Fiorin chama a atencao para o fato que a narragéprs tem seu tempo no presente,
pois € quando se fala. Mas tem-se o pretérito ctemapo por exceléncia do narrado”, pois 0
narrador tem a possibilidade de “criar uma narragéague haja concomitancia entre tempo
da narracdo e do narrado” e também tem-se umaativaprofética, em que o tempo narrado
€ visto como posterior ao da narragdo” (Fiorin,6,99233). Assim sendo, Fiorin afirma que

para cada momento de referéncia

h&4 uma concomitancia, uma anterioridade e uma mpastade, os tempos da
enunciacdo, caso essa instancia seja narrativigadday presente, o pretérito perfeito
1 e o futuro do presente. Ja os tempos da enunced@E o presente, o pretérito
prefeito 1 e o futuro do presente, nas narrativasqeie ha concomitéancia entre
narracdo e narrado: pretérito perfeity @retérito imperfeito, pretérito mais-que-
perfeito e futuro do pretérito, nas narrativas ene @ narracdo € posterior ao
narrado; presente do futuro, futuro anterior erfutip futuro, nas narrativas em que
a narracgdo é anterior ao narrado (FIORIN, 199683%234).

Por fim, acerca do tempo, Fiorin diz

se a narrativa € um simulacro da agdo do homemuraoy sua temporalidade é
uma simulacdo da experiéncia do tempo, que seitdrestpartir do momento em
gue oeutoma a palavra, em que o presente é o transaursassado € a memoria e

o futuro é a espera. A fugacidade do tempo é odubta narratividade e da
experiéncia vivida (Fiorin, 1996, p.248).

Além das pessoas e dos tempos, também € possigehtear o espaco nos
enunciados. Fiorin classifica o espaco como “unetobgonstruido a partir da introducdo de
uma descontinuidade numa continuidade” e “as rele8paciais sdo simétricas e reversiveis

em funcdo do ponto em que se organiza o espac@o,L® espaco € pluridimensional’
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(Fiorin, 1996, p.262).
Cada vez que alguém |é, o espaco é recriado, sernavo. Ao tratar do espaco

linguistico, Fiorin diz que

0 espaco linguistico é o dm, mas, quando falo, meu interlocutor aceita-o como
seu. Quando ele se transforma em enunciador, eciakdade converte-se na
minha. Isso é condicéo de inteligibilidade da liagem (Fiorin, 1996, p.263).

O espaco linguistico tem suas demarcacdes e liragpscificos. Para identificar
onde é o aqui, e necessario ter, como afirma Fiaramhecimento de “onde se da a
enunciacao”, visto que isolado o aqui “ndo remeteedhuma posicdo do espaco topico e

subsume-as todas” (Fiorin, 1996, p.263). Assimiifidiz que

guando a situacdo enunciativa nao é partilhadecéssario especificar, com
uma posicdo do espacgo tépico, o lugar da enunciag@gmo se faz, por
exemplo, nas cartas, em que se indica o ligar de sp escreve (FIORIN,
1996, p. 263).

A lingua faz uso de uma ordem espacial para poetermdinar uma certa posi¢cao no
espaco. Fiorin observa o fato “de que o conceitadelereagem sé se aplica ao espacgo
linguistico e ndo a seu especificador”, desta focnase a debreagem enunciativa “quando o
ponto de referéncia for o espaco do enunciadora débreagem enunciva acontece a partir
do momento que se tem “algures/alhures, figuraddzou nédo, instalado no enunciado”
(Fiorin, 1996, p.265).

Fiorin afirma que o espaco linguistico “é exprepstos demonstrativos e por certos
advérbios de lugar” (Fiorin, 1996, p.265). Log@utor diz que

o pronome demonstrativ@tualiza um ser do discurso, situando-o no espaco.
Segundo inimeros linguistas, essa classe de paléema duas funcfes distintas:
uma de designar ou mostrar (déitica) e uma de kmianafdrica). A primeira
funcdo é muito importante, pois da mesma forma cofw se pode discursivizar
sem temporalizar, também ndo se pode falar do meedosingularizar os seres a
que nos referimos. (...) A fungdo anafdrica, par Iselo, ao retomar (relembrar) o
que fora dito € um dos mecanismos de coeséo teI@RIN, 1996, p. 266).

2 Modo indicativo.
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Tais fungBes também cabem aos demonstrativos. sAcalee indicar seres singulares
que se encontram disponiveis aos actantes da egéogitanto na cena enunciativa, como no
contexto.

Fiorin lembra que o portugués juntamente com o réggapossui um “sistema
tricotbmico de demonstrativos”. Assim, quando ess¢éema esta atuando na funcdo déitica
“estee esseindicam o espaco da cena enunciativageele o que est fora dela”. Ao se
utilizar oeste marca-se “o0 espaco do enunciador, isto €, o spaepedximo deu’ e 0 uso do
esse diz respeito ao “espaco do enunciatario, ou sefje esta perto do” (Fiorin, 1996,
p.266).

Porém, no portugués moderno o sistema tricotonstd mudando para um dicomito,
no qual oesséesteremete a proximidade dos actantes da enunciagdageeleremete ao
distanciamento desses actantes.

No portugués existem varios demonstrativos quensétros, como sto, isso, aquilo
0s quais sempre fazem referéncia a coisas.

Ao se usar os advérbios de luggquiee ai, nota-se que eles assinalam o espaco que ha
na cena enunciativa, e conforme Fiorin, “este atsin espaco deu, e aquele, o dtu; ali
indica o espaco fora da cena enunciativa” (Fidi#96, p.269).

J& o uso do advérbia sinaliza o campo da enunciagéo e o ustadimdica o espago
exterior do ambiente da cena enunciativa. Fiornnmbla também que

os advérbios enuncivos sadgures, alhures, nenhuregue, moderadamente, séo
preferencialmente expressos pelos adjuntos adierbmalgum lugar, em outro
lugar, em nenhum lugarTambém s&o enuncivaai, ali, la ou naquele lugar
quando, em fungdo anaforica, retomam um espacdatmso enunciado (FIORIN,
1996, p.270).

Conforme a visdo do sujeito observador, as posiggesiardao por determinados
advérbios e preposicdes. Existe a visdo concerdrgtie esta relacionada a uma circunstancia
gue combina com um lugar que é tido como um padwtoportugués, ele se manifesta pela
preposicaoem. Existe também a visdo extensiva que tem seu espagartir da bi ou
tridimencionalidade. Além destas, ha também a vid&mrientacdo horizontal, a visdo de
orientacao vertical, a visao de proximidade/afastame a visdo de transposi¢éao de espaco.

E possivel fazer uma mudanca de tempo do discurstw gpara o discurso indireto,
porém algumas vezes é necessario alterar os d&€iti@orin afirma que quando “as cenas

enunciativas da narracdo e da interlocucdo” tivesemespaco igual “ndo ha nada a mudar;
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0s déiticos espaciais se mantém”. Porém, quandagiimtas, do ponto de vista espacial, 0s
déiticos de espaco devem sofrer transformacdestiffil996, p.283, 284).

Fiorin ressalta que da mesma maneira que o temgspago

desdobra-se no texto num espaco da enunciacaa oarch¢do, € num espaco do
enunciado, ou do narrado. O primeiro é o espace sadla a narracdo e 0 segundo,
onde ocorrem esses fatos narrados (FIORIN, 19260p.

Mesmo que o tempo tenha que aparecer obrigatorteanmendiscurso, 0 espago nao,
pois, conforme Fiorin observa, “ao menos do porgovidta da manifestacao linguistica, o

espaco esta no tempo” (Fiorin, 1996, p.296).
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4 ANALISE

Neste capitulo, serdo analisados trechos de alguotésas de carater jornalistico.
Essas reportagens foram retiradas da interneifeloraw.noticiasbizarras.com.br. O site em
guestao veicula noticias de ambito mundial e goecsa@sideradas incomuns na sociedade.
Foram selecionadas matérias relativas a variadns&s e veiculadas em diferentes anos: de
2009 a 2012.

A opcao por este estilo de texto ocorreu deviddahdo de que, para escrever uma
reportagem, os jornalistas sempre buscam mosteaswpu histéria € baseada em um fato real.
Assim, para trazer veracidade ao texto, os re@sterocuram sempre utilizar o discurso do
outro. Esse discurso sera inserido no texto atrdeédiscurso reportado, que podera ser o
discurso direto ou o discurso indireto.

Assim, em cada trecho buscou-se analisar a usilizdo discurso direto e do discurso
indireto, dentre outros aspectos, especialmenta fggtar verificar o quanto o enunciador
mostrava envolvimento com a noticia e deixava prarecer sua opiniao.

Também foram observados os tempos verbais que fotiimados e, a partir disso,
qual efeito criado com a escolha dos verbos emrdetados tempos.

Nos trechos, buscou-se verificar, especialmentetilzacdo da modalizagdo em
discurso segundo, sendo que esta é uma forma gjenadistas buscam para salientar que
estdo utilizando outro discurso para escrever,istimdo em uma forma de mostrar que existe
um outro discurso no texto.

Em cada uma das noticias sera destacada a preédougpmgnunciador, quando relata
um discurso, em mostrar para o leitor que nédo pegta a ele determinadas palavras, mas
sim a outra pessoa e que 0 enunciador sempre nestaar seu distanciamento com o que

escreve e tenta se manter neutro.
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Noticia 1

[.]

Ao perceber que Tunjic ndo esbocava reacdo a pynma sequer se levantava ¢o
gramado, o arbitro enfim notou que o zagueiro estie/fato com problemas e chamoul o
atendimento meédico. Ao chegar ao hospital, poréjogador ja estava morto.
“Os médicos fizeram de tudo para salva-lo, mash#a mais nada a ser feito”, disse@ o
t,

"2

porta-voz do clube. “Ele simplesmente caiu mor®&gundo os dirigentes do Mlado
Tunjic ndo tinha historico de problemas cardiagogador também trabalhava em uma
loja. (Fragmento extraido do texto “Jogador caitm@m campo — E leva amarelo por

simulag&o”, disponivel no siteticiasbizarras.com.hi06/05/2010).

Nesta noticia, o reporter, ao utilizar a express@ifim notou” deixa transparecer um
certo julgamento negativo contra o arbitro por segano e por sua demora em entender o
gue de fato havia acontecido com o jogador. Ma®, caso do verbo dicendi neutro “dizer”,
este julgamento é atenuado, visto que explicitarggemo que o arbitro tivesse percebido
logo, ndo poderia ter feito nada -“Ele simplesmeaia morto”.

O reporter, ao utilizar, as aspas cria o efeitmde o que esta escrito entre as aspas
seria exatamente 0 que o porta-voz do clube falem, alteracdo nas palavras. O responsavel
por tais palavras seria o locutor, porta-voz ddejypois o repdrter apenas estaria reportando
0 gue realmente foi dito. As aspas marcam o usdliskturso direto pelo repoérter, ndo o
tornando responsavel por aquelas palavras.

Nesta reportagem, € possivel observar, tambémo @asliscurso indireto quando o
reporter faz uso da preposicdo “segundo”. Esta & forma de usar o discurso de outra
pessoa de uma forma mais simplificada e discreafoome Maingueneau relata em seus
estudos, observa-se a modalizacdo em discursodegligui, 0 enunciador aponta que nao é
o responsavel pelo enunciado, pois ao usar “sedunumstra que seu discurso esta

sustentando-se a partir de outro discurso.
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Noticia 2

[-]
Mais de 240 km depois de Minneapolis os pilotoscgleeram o esquecimento. Eles
restabeleceram o contato com a torre de controlawdo fez um giro de 180 graus para
pousar sem problemas.
“Os pilotos explicaram que estavam em meio a urseudsao acalorada sobre o futuro|da
companhia e se distrairam”, afirma um comunicaddN@&B. (Fragmento extraido do
texto “Pilotos discutem em pleno voo e esquecenmpalesar aviao”, disponivel no site
noticiasbizarras.com.bi23/10/2009).

Na reportagem, o uso do discurso direto atua com® fiorma de afirmacgé&o do fato,
gerando efeito de verdade. Também indica que ortmpddo adota tal discurso, assim
ficando isento da responsabilidade pelo que foinymoiado. N&do ha uma pessoa em
especifico a quem se aplique tal discurso, senel@ateibuido a uma instituicdo, a NTSB,
mostrando que o jornalista ndo inventou tal falae ¢al discurso ndo € de sua
responsabilidade, mas que alguém o proferiu. Neat®, 0 uso da NTSB (National
Transportation Safety Board - Conselho NacionalSeéguranca no Transporte) ressalta o
valor da citacédo devido a sua importancia na ansarteios de transporte.

Ao usar o verbaafirmar, no final do discurso para indicar o pronunciameti¢o
NTSB, o repérter deixa transparecer sua opinideoesoldiscurso, como sendo verdadeira a
explicacdo oferecida. Assim, deve-se observar qudoome as citagbes selecionadas e o
lugar onde séo postas, tais detalhes ajudam aangsial € o julgamento do narrador.

O enunciador tem o cuidado de colocar como discdigto, atribuido a NTSB, o
“esquecimento” dos pilotos. Se essa fala tivesse dita pelo enunciador, soaria como um
certo deboche, porque seria inacreditavel. Assamn;gbe-se a importancia de colocar como

fala do outro, atribuindo autoria a outrem.
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Noticia 3

[...]
Danielle e Jeff Smith usaram a foto em um cartablaal e colocaram a imagem em gua
pagina no site de relacionamentos.
Mas para sua surpresa, um velho amigo de Daniellengora na cidade enviou uma
mensagem algumas semanas atras, dizendo que tsthaavfoto da familia dela num
outdoor publicitério, no centro de Praga.
“Em principio, ndo acreditei”, disse Danielle agede TV americana Fox. “Entdo meu
amigo voltou ao local e bateu uma foto do outd@waprovar.”
O outdoor trazia um anuncio de uma loja de alimergepecializada em produtps
italianos. A foto estava sendo usada para anua@arvico de entregas da loja.
O dono da loja alegou que a imagem tinha sido gepad computador, mas prometeu
tirar a foto do cartaz. (Fragmento retirado dodéxuidado ao colocar fotos pessoais|na

internet”, disponivel no siteoticiasbizarras.com.b4/11/09).

Nesta noticia, ao utilizar os nomes do casal,sgiam efeito de realidade maior.

O jornalista, a0 empregar a express@s para sua surpresavidencia que os donos
da foto ndo imaginavam que esse fato poderia acguando disponibilizaram a foto no site
de relacionamento.

Quando o reporter utiliza o adjetivelhopara caracterizar o amigo da mulher, deixa
claro que ndo € um amigo qualquer, mas sim um adegonga data com quem ela mantém
contanto. Ao usar as palavragumas semanas atrasforma o leitor de que ja fazia algum
tempo que o casal sabia do fato em torno da fdiagra

Ha uma informacao espacial de onde foi encontrddtbada familia num outdoono
centro de PragaDesta forma, o repdrter deixa as pessoas ingsrdd qual cidade a foto saiu
e em que lugar foi parar.

Ao usar a fala da mulher em discurso direto, alérdabtacar que aquela fala ndo é de
sua responsabilidade, também de acordo com Maierguerocorre uma simulacédo de que
aguelas seriam exatamente as mesmas palavras ajubisebrreu, gerando um efeito de
realidade maior na noticia. Atenta-se para o fatojadnalista mostrar que a fala foi da
mulher, empregando o verbo discedidise mostrando sua neutralidade em torno do discurso.
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O repdrter informa que nado foi para ele que a multeal tais informagfes, mas que ele
retirou do canal citadoede de TV americana Fok. alguém que diz para outro, que n&o e o
enunciador. Em suma, ha um distanciamento aindarmaiinal, nem foi falado para o
reporter, diretamente.

O jornalista, ao informar para que tipo de lojatm ffoi utilizada, emprega o adjetivo
especializadademonstrando que nao € qualquer loja, mas sim lagjaaconhecida. Além
disso, ao se observar o lugar onde o outdoor estqu@stocentrg conclui-se que é uma loja
famosa e importante.

Ao reproduzir a fala do dono da loja, é feito usadgscurso indireto, mas o jornalista
deixa claro que aquela fala ndo é sua, pois emmregaboalegou, fazendo referéncia ao
dono, mostrando assim, que se apoiou no discursoutio para escrever o enunciado. O
verboalegouutilizado pelo repérter para indicar a fala do@da loja mostra seu julgamento
quando a explicacdo, de que aquela justificativéofmecida por ele, ndo se tendo certeza de
sua veracidade.

No final do ultimo paragrafo, ao concluir o enugao dono da loja, o reporter usa a
conjuncdomasque apresenta uma oposicao em relacdo ao que samuo dito. Assim, a
informacdo de que a foto seria retirada € colocatao superior a de que tinha sido gerada
por computador. E ao empregar o0 Vverlppometeu € deixado transparecer um

comprometimento do homem com o leitor a efetivque falou.
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Noticia 4

[.]

O estudo feito com 216 estudantes universitariostimo que aqueles que escolhem pm
caminho egoista geralmente precisam lutar contral@a. De acordo com os psicélogps
isso acontece porque desde crianca as pessoasl@prene partilhar significa cuidar, g,
se tomarem decisfes que visem 0 proprio interessess importar com 0s outros, acabpm
se sentindo mal por priorizar a si mesmo. Dessamr@muitas vezes preferem renundiar
a felicidade.
“Muitas vezes 0 que as pessoas realmente quewrgit de forma egoista. Mas eles nao

fazem isso, pois sabem que se sentiriam mal — gigiadlogo Jonathan Berman, que

afirma que a chave para a satisfagdo € sentir oetemos escolha a ndo ser sermos
egoistas. (Fragmento extraido do texto “Pessodstagsao mais felizes, aponta estudo”,

disponivel no sit@oticiasbizarras.com.phr22/10/12).

Esta reportagem mostra que foi escrita a parturdestudorealizado por psicélogos,
qgue néo foi qualquer pessoa, mas sim pessoas comadao e estudo. O reporter informa que
esse estudo foi feito com estudantes, e ele tendado de informar que estes estudantes sao
universitarios.

Ao empregar a palavie@quelegara se referir aos estudantes que optam pelonegois
deixa transparecer que ndo sao todos os estudgunéee®scolhem seguir o caminho do
egoismo e ao usar a palageralmentepara descrever o acontece com quem é egoista, ele
deixa claro que nao € um fato que acontece sempre.

O reporter no primeiro paragrafo utiliza o discunisdlireto. Ao avisar que as
informacdes estdde acordo com o0s psicologosle aponta para o fato de que nao foi ele
guem disse isso. Mas, deve-se lembrar que, confbfamegueneau diz, 0 enunciador possui
muitas maneiras de relatar as falas citadas poogyéa que as palavras usadas ndo sao iguais
as reais. O enunciador as utiliza de acordo conordade de mostrar sua versdo. Fiorin
também lembra que o discurso indireto € utilizadoapanalisar a fala de outra pessoa,
deixando o discurso citado subordinado ao disceismte. Logo mostra a posicdo do
jornalista quanto ao que escreve.

Ao empregar a conjuncése, ele informa que o fato de se sentirem mal s6 poder
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acontecer caso eles tomem certas decisfes, agsémempregado como uma conjungao
condicional.

O reporter ao utilizar a expressdmitas vezesjue remete ao fato de que tal situacéo
acontece quase sempre, diferente de sempre, asgipres hA 0s que Sdo excecdo e nao
seguem a maioria.

Por fim, ele utiliza o discurso direto para traeser uma fala do psicélogo, deixando
claro seu distanciamento em relacéo as falas &serido usar o verbo disceddier confirma
mais uma vez que nao possui nenhum envolvimentoaenmunciacdo e deseja ficar neutro.
O jornalista também usa o nome do psicélogo emteeion, gerando assim um efeito de
realidade e verdade.

Em seguida ao discurso direto, ocorre novamentes@ do discurso indireto,
mostrando como os jornalistas fazem uso de vaeaamentas em seus textos para criar
diferentes efeitos e deixar suas historias 0 méigsassantes e verdadeiras possiveis.

Atenta-se para o fato de que quem faz tais afiremedo psicélogos, o autor se sente
a vontade para se apropriar da fala deles, elerde sonfiante para reproduzi-las em discurso
indireto. Hipoteticamente, caso quem fizesse anafjdo seria outro qualquer, sem formacao,

tavez o enunciador nao fizesse isso.
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Noticia 5

[...]
Um dos mais conhecidos bilionarios de Hong Kong esterecendo um prémip
equivalente a R$ 132 milhdes para qualquer homesrcqasiga seduzir sua filha Iésbica
e convenceé-la a se casar.
O magnata Cecil Chao, de 76 anos, que fez suantortio setor imobiliario e em
transportes de carga, prometeu publicamente a pEwa apds relatos de que a filha,
Gigi Chao, teria formalizado uma unido na Franga emamorada de longa data.
O bilionario, que nunca foi casado, afirmou a BB q filha ainda é solteira e precisa|de
“um bom marido”. (Fragmento extraido do texto “Bilario chinés oferece R$ 132
milhdes para homem que seduzir filha Iésbica”, dah$gel no site

noticiasbizarras.com.bi27/09/12).

Ja no comeco da reportagem, o reporter chama atelocéeitor ao informar que se
trata de uma das pessoas mais conhecidas de uerenideida cidade e que essa pessoa €
bilionaria. Também ha a referéncia espacial de @ndste bilionarioHong Kong.Caso nao
houvesse essa informacgéo, poderia se supor ggeregdeum dos milionarios mais conhecidos
do mundo. A restricdo, portanto, é importante.

Ao escrever a palavi@omemdepois do pronomgualquer,o reporter informa que nao
importa idade, tamanho, cor, ou seja, as carattagsndo sao importantes, mas o que
importa € que seja um homem, deixando transpacectr desespero do bilionério, por ndo
fazer nenhuma outra exigéncia além de ser homeém Alisso, é oferecida uma alta quantia
em dinheiro, enfatizando a aflicdo do pai em couisegn marido e que como n&o sabia mais
0 que fazer, acabou apelando para uma substarieréd de dinheiro. Ao final da frase do
primeiro paragrafo, € explicado o motivo de taledeeroa filha Iésbica.

Para comprovar que essa noticia nao foi inventadaporter faz uso da informacao
que a oferta partiu de uma promessa publica doPgaém, ao explicar o motivo pelo qual o
pai fez a oferta, o repérter se refere ao fatézatido o verbderia. Sabe-se que quando se
emprega um verbo no futuro do pretérito ele ficaaradicional, ou seja, nada é confirmado.

O reporter também informa onde que a filha teriausielo & namorada. Ja que as
unides homossexuais em Hong Kong ndo sédo permitelas teriam ido para Branca

Também, quando a namorada da filha do milionarzam@acterizada comde longa data
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entende-se que 0 namoro entre ambas é sério éiqueena apenas uma aventura.

Ao final da reportagem, o repOrter acrescenta erimiicdo de que o paunca foi
casadodeixando transparecer um julgamento: senalecafoi casado, por que a filha deveria
se casar com um homem. Assim, o repOrter impli@tamquestiona a proposta do homem.

O jornalista usa o verbafirmou, na ultima linha, para deixar claro ao leitor que o
texto que se encontra apds o verbo pertence aondiio, que foi o homem quem deu as
informacdes e que suas informacdes seriam as \ardsd

Observa-se 0 uso do advérhindaseguido de um verbo no presente, enfatizando que
até aquele momento a filha continuava solteirataptos a informacdo de que ela havia
oficializado uma unido era falsa. Também, ao fitaafrase, o repdérter deixa a expressan
bom marido” entre aspas, mostrando que além daquelas palasicapertencerem a ele,
aguelas palavras ndo seriam, no contexto, usada&tepdle tenta simular, assim, que aquelas
palavras foram realmente ditas pelo pai da moca.

Ao informar ao leitor que o bilionario deu a infagéo 8BBBC, ele mostra que nao foi
ele quem entrevistou 0 homem, mas sim que a reqgontdoi fornecida pela rede de televisdo
citada. Caso o fato se revele falso, futurameméen&o terd nenhuma responsabilidade, pois
estava apenas repassando informagdes.

Por fim, pode-se observar que durante o textorajmta informa o nome do homem
que fez a oferta milionaria, criando um efeito mae verdade as informacdes oferecidas por
ele. Também é possivel observar que sempre qefese ao homem, séo utilizados adjetivos
relacionados a status de grande podelionario, magnatao que constantemente reforca a

ideia de riqueza.
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Noticia 6

[...]
Sarah Burge, de 50 anos, € dona de um bordel ditacggie sua filha Poppy se diverte
muito com as aulas particulares no poste.
“Estou mantendo Poppy saudavel e feliz. E se nordutla quiser ser uma grange
dancarina de pole dance, quem serei eu para ingi&didisse Sarah ao tabloide “The
Sun”.

Segundo a mae, a menina quer ser tdo famosa cuastcela teen Miley Cyrus.
Quanto as criticas que recebe por ensinar uma dansaal para a filha de 7 anos, Sarah
disse ndo se importar com 0 que 0S outros pensaemgesaria quer que sua Popgpy
assuma o clube no futuro.
“Muitas pessoas terdo uma opinido errada de Popay,eu estarei aqui para protegé-la”,
disse a mée. (Fragmento extraido do texto “Maenarnsdle dance para filha de 7 anos|de

idade”, disponivel no siteoticiasbizarras.com.br16/06/10).

No inicio da noticia, encontra-se 0 nome da mukhiga, idade e o tipo de negécio ao
qual se dedica. No momento em que informa o tipcestabelecimento, o repérter esta
manipulando seu destinatario, fazendo-o criar weatidade para a mulher, usando como
base os valores da sociedade. Ao informar a sda,i@de enfatiza o fato de que é uma pessoa
madura e que deveria saber, teoricamente, o qudisiinguindo o certo e o errado.

Quando emprega o verlaaredita,atribuindo-o a mulher, aponta para o fato de que é
uma crenca particular dela sobre o fato de ensmafilha dancar, ndo sendo um
pronunciamento da filha. Observando ainda o empdegeerbo, constata-se que o jornalista
faz uso do discurso indireto, pois quem acredéarailher, ndo ele.

Em seguida, o jornalista usa as aspas para mardascorso direto, supostamente
repetindo as palavras exatas da mae. Ao comparargiscurso direto com o discurso
indireto, com base no que diz Maingueneau, costgue o discurso citado depende do
discurso citante no discurso indireto. Assim, quase usa o discurso direto, como na frase
usada pelo jornalista, para marcar que € uma prgusa-se simplesmente o ponto de
interrogacado. Ja no discurso indireto ele desapasendo dependente da vontade do escritor
nos informar que ocorreu uma pergunta, pois € utesque define como escrever o discurso

indireto e qual verbo introdutor ira utilizar pamsarcar a ocorréncia da fala. Portanto, no
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discurso direto, simbolicamente, mantém-se a aut@noa fala citada, ocorrendo o contrério
no discurso indireto.

Nas duas vezes em que utiliza o discurso direjormalista opta pelo uso do verbo
discendidizer, pois assim atribui a mulher a responsabilidade fa¢a citada. Além de criar
um efeito de distanciamento, ele se mantém ne@roepdrter exime-se mais ainda da
responsabilidade sobre o discurso quando inforreaagmulher conversou com o tabloide
The Sun.

No texto também ocorre o discurso segundo. Ha odaspreposicdsegundopara
introduzir a fala da mulher. Desta forma, o repért@o se compromete com a fala, pois
anuncia que usou o discurso dela como base.

No penultimo paragrafo, devido ao contexto, ficplioito que houve uma pergunta:
Quanto as criticas... Sarah disseomo escrito acima, quando o discurso indirettliado,
€ 0 escritor guem decide que palavras vai usammesie ele esteja apoiado na fala de outro,
as palavras que vao ser usadas dependem de camalisia quer que o leitor veja o texto.
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Noticia 7

[.]

Diretores de uma empresa de TV a cabo dos Estadim®d)pediram desculpas depo

S
que a rede transmitiu acidentalmente imagens dal eadtico Playboy TV em dois canais
infantis.

O porta-voz da Time Warner Cable (TWC) disse quepnoblema técnico” fez com qu

D

as imagens do canal fossem transmitidas no lugad@mpor duas horas no Estado [da
Carolina do Norte (sudeste do pais) na terca-feira.

A empresa foi informada sobre o erro por pais @gcas que telefonaram para reclamar.

“Pior hora e pior canal’. (Fragmento extraido dadeTV pede desculpas por transmitir

Playboy em canal infantil”, disponivel no siteticiasbizarras.com.br18/03/10).

Na reportagem, ao informar que os diretgrediram desculpa® reporter deixa claro
que eles realmente admitiram cometer um erro, masaq pedir desculpas estavam tentando
consertar a falta cometida a fim de serem perdoabiambém, no primeiro paragrafo é
possivel encontrar a informacaoidentalmenteo que remete a ideia de que a falha do canal
nao teria sido proposital, que amenizaria a syzacel portanto, também a sua punicéo.

O gue agrava a situacao deles € o tipo de canguédransmitiram suas imagens:
canais infantisAo analisar este fator, logo compreende-se o patikddesculpas por parte do
diretores.

Como uma forma de explicacédo ao fato, o reportgw loclui ao texto a fala do porta-
voz do canal que provou o problema. O discurso lécado na forma indireta, sendo
identificado pelo verbo discendiisse demonstrando aqui, que o jornalista ndo deseja se
envolver com o discurso citado, optando por estbovque é neutro. Porém, no restante do
texto todo, sua posigao transparece.

Junto ao discurso, o leitor € informado, entdo,l doiao canal que transmitiu as
Imagens nos canais infantiBme Warner Cablguntamente no discurso ele usa a referéncia
espacial para informar em qual lugar ocorrestado da Carolina do Nortanformando
também em que parte do pais o estado se enceuatteste do paigkle também informa por
meio de referéncias temporais qual dia da semamaeneu o fatoterca-feirae por quanto
tempo as imagens foram exibiddsas horas.

Mesmo informando que o discurso nao pertence aoalepdrter opta por colocar as
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palavras‘problema técnico” entre aspas, mostrando o distanciamento que tomralacdo a
aguele discurso. Caso se comprove, numa eventdalidao ter havido o problema citado, o
jornalista esta livre do julgamento dos leitoresis@tribuiu totalmente aquela explicacéo ao
porta-voz do canal. Também cabe destacar, que kcapgo do porta-voz parece ser
insuficiente para o caso, haja vista a gravidadsitdacéo e, ao colocar a fala do porta-voz
entre aspas, o repérter marca que essa explicaj@oédsimples assim, ndo tendo sido
simplificada por ele, o reporter.

Ao escrever que foram os pais que avisaram o a®eesendo exibido nos canais
infantis, o jornalista deixa transparecer que qumEmtrolava o que era exibido naquele
momento néo havia percebido o erro.

O reporter, ao colocar entre aspas a ‘f@lar hora e pior canal”, remete a uma fala
possivelmente dos pais que reclamaram. Mesmo nZ&ntia nenhum verbo introdutor que
indiqgue quem falou, o contexto, por si sO, perrafiegar a esta conclusédo. E ao transcrever
exatamente esta fala, fica implicito o quanto ds patariam indignados, pois um canal é
totalmente o oposto do outro e ao segd@r hora conclui-se que as imagens passaram
exatamente na hora em que as criancas mais assisteamais infantis. Além disso, deve-se
observar o impacto que a frase curta costuma cawsanterlocutor. Assim, a selecdo

justamente desse fragmento ndo parece ter sidoddea
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Noticia 8

[...]
Enfim, quem tem dinheiro também tem o direito deefacom ele o que bem entendgr.
Vejam o exemplo da britanica Janet Cunliffe. Elatga aproximadamente de R$ 28 mil
para ficar literalmente parecida com sua filhaa@8s mais jovem que ela.
Algumas pessoas enxergam as mudancas com bons ellapoiam a decisdo deja
preocupar-se com a estética, outros afirmam quet #sta caminhando contra as leis|da
Méae Natureza. Mas Janet ndo esta nem ai: “Pardeecihque eu queira parecer cgm
minha filha, mas ela é linda. Quem nao gostariapdeecer com ela?” declarou |a
repaginada mae ao diario Daily Mail. (Fragmentaagb do texto “Com dinheiro mae

fica melhor que a filha”, disponivel no siieticiasbizarras.coml8/04/09).

Ao empregar o advérbienfim jA no comeco da matéria, cria-se um efeito de
conclusao ja no inicio do texto, de que o dono minadro faz o que desejar com ele e
ninguém tem o direito de querer interferir na déwisla pessoa. E possivel chegar a essa
conclusao também a partir do uso advéethmbémgue remete ao fato de que as pessoas nao
devem fazer s6 o0 que convém, mas podem satisfazeidesejos se possuem dinheiro.

Quando informa o valor que a mulher gastou, o tepdutiliza um numero
arredondado, o que cria um efeito de maior valoma quando se emprega o0 termo meio
milhdo em vez de quinhentos mil.

Ao utilizar o adjetivoliteralmentepara descrever a aparéncia que obteve, € possivel
afirmar que o dinheiro empregado por ela realmémiexe o efeito desejado, de ter sua
aparéncia igual ao da filha.

O repdrter ainda menciona a diferenca de idade endre e filha, que é &2 anos
enfatizando assim, que se alguém tem dinheiro, pEdeenescer muitos anos.

Em seguida, emprega a expresséigumas pessoapara mostrar que aquele € o
julgamento destas pessoas e nao dele, repOrtem Aasexpressao remete as pessoas que
possuem uma opinido favoravel a atitude tomadampéia Em contrapartida, € empregado o
termo outros deixando claro que ndo sdo todas pessoas queaapm® escolha da mulher.
Para indicar que ele esta apoiado no discurso tte, quosteriormente a palavoatros ele
emprega o verbafirma, explicitando que aquela fala ndo é sua. Mesmoteddo uma

pessoa especifica a quem atribuir o discurso, rd@ma que ouviu de alguém aquelas
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opinides.

Quando utiliza a conjungdmasapos a transcricdo das opiniées, o jornalista abre
espaco para a mulher se defender, dar sua vergég. dconjuncéo, inicia-se um discurso
citado. Ao escrever a fala em discurso direto ponter supostamente esta reproduzindo a fala
tal como foi dita e, assim, como diz Maingueneassaeforma de discurso passa a
responsabilidade da fala para o segundo locutaylber.

O reporter ao final do discurso alerta o leitorque a declaracdo foi dada didrio
Daily Mail, e ndo a ele. Assim, o repdrter tenta criar unad@amento ainda maior, pois esta
apenas repassando as informacdes. E caso queits@-lacde usar informagcfes que nédo
foram dadas a ele, o repérter ja teve o cuidadofdamar de onde retirou os dados.
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Noticia 9

[.]

O norte-americano Jacob Rehm, de 38 anos, roubadnibus em Morrisville, no estado
de Vermont (EUA), e publicou um video na internetqual aparece dirigindo o veiculp,
segundo reportagem da emissora de TV “WCAX”".
Rehm compareceu na terca-feira no tribunal padetender das acusacdes de invaséo e
roubo. Ele disse que néo planejou o roubo, nena tohééino de fazer o video e colocar |no

YouTube. “Foi espontaneo, totalmente espontanessectle.
A desculpa, porém, nao colou. “Quando vocé pega sdgn pedir, é roubo”, disse Jqgel
Prive, gerente-geral da empresa de transporte llamd@lrecho extraido do textp

“Homem rouba 6nibus e pde video no Youtube dirigindveiculo”, disponivel no sit

117

noticiasbizarras.com.bi20/11/09).

Nesta reportagem o repérter informa o nome da pegse cometeu o delito, criando
assim, um efeito maior de veracidade para a not@imndo informa a idade do homem,
deixa claro que ndo € nenhum adolescente imatweamueteu tal acdo, mas sim um homem
maior de idade, que se julgaria ser uma pessoansépel. Para determinar onde ocorreu o
fato e conferir ainda maior credibilidade ao texigornalista faz uso da informacéo espacial:
Morrisville — Vermont (EUA).

Ao empregar o verbpublicoy conjugado no pretérito perfeito, conforme dizrifip
mostra que o fato aconteceu anteriormente ao mongemet € enunciado.

Quando usa o verbmubou para contar o que aconteceu, explicita a ideiaudeq
homem estava cometendo um delito.

O reporter usa o discurso segundo para deixar cjaeoaquelas informac¢des néo
foram ditas por ele, mas sim, partiu éaissora “WCAX”. Assim, de acordo com
Maingueneau, ele mostra de forma mais discreta apgele discurso ndo € de sua
responsabilidade, pois se apoiou no discurso de.out

A utilizacdo do verb@omparecewno pretérito perfeito, indica, novamente, que&oag
ja aconteceu, mas ao empregar a preposied&@e referindo ao dia da semana que ocorreu, 0
reporter deixa transparecer que o fato acontecemesma semana em que ele escreveu a
reportagem.

O jornalista, quando diz que o homem foi ao tritbyramase defender das acusacgoes,
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deixa implicito que o homem acredita que as acesafgitas contra ele eram falsas e que o
gue ele havia feito nédo era errado.

Em seguida, informa-se que o discurso citado enmonmatireto € do homem acusado,
usando o verbo discendi neuttizsse.Ao finalizar o discurso indireto, o repérter emey
discurso direto, confirmando que o indireto egfddo ao homem e novamente para marcar o
discurso, emprega o verbo neutdisse, confirmando o desejo do teatralizado n&o
envolvimento pelo que foi escrito.

Ao empregar o substantivdesculpapara se referir as declaracbes do sujeito, o
jornalista deixa transparecer seu julgamento quargaplicagcbes dadas para ele, elas eram
falsas. Para dar mais veracidade a sua informac@mporter logo apos a frase transcreve um
discurso na forma direta, indicando, que ndo &dalaamas sim do gerente-geral da empresa
envolvida. Assim, ele emprega novamente o verboeddi neutrodisse para indicar a
ocorréncia do discurso e desta forma, mantém-sgaaf@ado fato. Logo, ndo soaria coerente o
préprio jornalista falar, em discurso indireto, @miando-se da fala do acusado que tinha sido
espontaneo. Afinal, o jornalista se posicionaarigm relacdo ao fato, enquanto o acusado,

ao dizer que foi “espontaneo”, tenta se eximirulpa, colocando o fato como algo inocente.
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Noticia 10

[.]

Depois de ter levado algumas caixas de cervejamda loja de conveniéncia em
Clarksville, no Tennessee (EUA), o picareta teveaaal de voltar até o lugar e solicitar
uma troca, ja que as cervejas estavam quentes.
A atendente da loja diz que o sujeito deve ter m®veitado enquanto ela levaya
mercadorias para a parte dos fundos da loja poguagdo ela voltou, notou que faltavam
algumas caixas.
Minutos depois, 0 suspeito — que ela disse aparemdériaguez — reapareceu com uma

caixa de cerveja, reclamou que elas estavam manaediu para trocar. (Fragmento

112

extraido do texto “Ladrdo rouba cerveja quente rgatdrocar”, disponivel no sit

noticiasbizarras.com.br13/05/10).

Ao empregar o advérbio de temgepois,o reporter explicita que a agdo do homem
indica posterioridade. Quando informa, através do do artigo indefinido, que foram
algumasas caixas levadas, fica implicito que nao se sahtamente quantas foram realmente
levadas.

Para que o leitor possa localizar espacialmenjernalista informa que tipo de loja
foi roubadaconveniéncia a cidade na qual fic&larsville — Tennessee (EUA).

Quando é empregado o adjetipwareta para descrever o homem, o reporter mostra
seu julgamento e relacdo a atitude do individustovique se tivesse optado por uma
expressao mais neutra como, por exemglgeitg o jornalista manteria oculta sua opinido.
Ao final da noticia, ele faz uso do item lexisakpeitoo que, muito embora ndo condene o
personagem, ja o inclui como envolvido criminalnegrtiaja vista o campo lexical a que
pertence a palavra.

Ao empregar o verbuoltar, que esta ligado ao advérhiepois fica implicito que o
homem é corajoso e tinha certeza que nao iriameperogue ele havia roubado as caixas,
assim retornou para tentar a troca. Mesmo naoifdamido qual foi o lugar que o sujeito
voltou, o contexto linguistico possibilita este esmtimento, de que foi na mesma loja de
conveniéncia que cometeu o roubo.

O reporter, ao utilizar a expressa@oque, informa ao leitor qual foi 0 motivo de ele
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voltar para fazer a troca, mas deixa transparagentgesmo roubando ele acreditava que tinha
o direito da troca, pois as cervejas nao estavano@e queria.

Para mostrar que esta introduzindo um discursonuna@ador faz uso do verbo
discendidizer, entéo integra o discurso citado ao citante, exidelo o emprego do discurso
indireto. Sabe-se que mesmo empregando um ventoalinbrio neutro, ao utilizar o discurso
indireto o repodrter atribui mais responsabilidadeapsi, mas em contrapartida ele tem a
possibilidade de escrever o discurso de acordoacforma como deseja que o leitor veja, ou
seja, ele tem uma possibilidade maior de manipalagé& torno do leitor. Ainda neste
discurso indireto, observa-se que o jornalista asaerbo levava, no tempo pretérito
imperfeito. Sobre isso, Fiorin lembra que ao emgregn verbo neste tempo verbal ligado a
uma acao que estaria no presente, o enunciadarmriaaior distanciamento do fato.

No ultimo trecho da noticia, ao usar o verbo ttarsaparentarreferindo-se ao que a
atendente viu, o reporter deixa claro que ndo haé eonfirmacéo de que ele realmente estava
embriagado, pois as aparéncias podem enganar. Awegar o0 verbo discendiisse é
enfatizado que foi a atendente quem vé tal caiatiter no homem, assim o repérter mostra
que ndo é responsavel pelo discurso escrito. Enabse que mesmo o verbo introdutor
estando no meio do discurso, o discurso referedeelaracao da atendente.

Por fim, informa-se que o suspeito apareceu naclmjauma caixa Assim é criada a
davida de que a atendente poderia ter se engaoadfoanar quantas caixas haviam sumido
ou pode ter acontecido de o homem ja ter bebidansg caixas, confirmando o fato
informado pela atendente da embriaguez aparenge jpi@ls ele retornou para trocar as que

haviam esquentado.
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Noticia 11

[.]

A Policia da Inglaterra deteve um casal, por estareanantendo relacdes sexuais em|via
publica ao lado de uma Delegacia de Policia.
De acordo com as informacgfes, divulgadas pelagipérs agéncias internacionais le
noticias, o caso ocorreu na cidade de GloucesteReaino Unido, envolvendo Andrew
Moore, de 45 anos, e Charlotte Howell, de 27 anos.
Segundo as informacdes do porta-voz da policid,l@caasal estava de “forma intima
demais” em plena via publica quando policiais ca@am a ronda viram os “amantes”| e

pediram para que eles parassem o0 que estavam faeegde fosse para casa ou a um
motel. (Fragmento extraido do texto “Casal € ppsamanter relacdes sexuais ao ladd da

delegacia”, disponivel no siteticiasbizarras.com.bi28/05/11).

Na reportagem, ao empregar a locucao veelstdr mantendm jornalista cria um
efeito de presente em relacdo aos fatos que, péréaoonteceram. Fiorin diz, sobre isso, que
quando se gera essa situacdo de presente conpéasados, o reporter acaba criando um
efeito de drama na enunciagéo, o que prende a&ateiacleitor.

Ao informar o local onde o casal cometeu tal at@-publica-, o reporter mostra que
a acao dos policiais em prender o casal foi carreta

O reporter faz uso da modalizacdo em discurso siegao segundo pardgrafo da
noticia. Como ndo tem uma pessoa especial a gulaliato discurso, ele utiliza o termo
informacfOes mas diz ao leitor onde as encontrguincipais agéncias internacionais de
noticias mostrando, assim, que mesmo nao tendo uma pksieaada qual se originam, suas
informacdes advém de meios importantes, ndo dejgelabgéncia de noticias, gerando um
efeito maior de verdade em relacdo ao que € dés,tomando o cuidado de informar que ele
nao € o responsavel pelas informacdes. Tambénmmparegar o adjetivprincipais agéncias
ele reforca a ideia de que suas informacdes saetasr

Ao usar o verbamcorrer no pretérito perfeito, indica-se que o fato jaraeoceu, mas
nao se tem a informagéo de quando.

O jornalista, a partir dos fatos informados pelgénaias, comunica em discurso
indireto onde que aconteceu o episodidoucester - Reino Uniddambém informando o

nome dos envolvido e suas respectivas idades.
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Depois da modalizacdo em discurso segundo paradudir as informacdes das
agéncias, ele utiliza-o novamente, mas agora paraamo discurso do porta-voz da policia
da cidade em que aconteceu o fato. Assim, elealtdi preposicdseegundopara marcar o
inicio do discurso. Nesta citacdo, o jornalista maga os termo%orma intima demais”e
“amantes” para demarcar que ele ndo adota aquele vocahutdnfiatizando que os termos
foram utilizados pelo porta-voz e criando a ilug® que ele ndo tem responsabilidade
nenhuma sobre o discurso, principalmente pelas/qaaleentre aspas. Observa-se também,
que se trata de um eufemismo, de uma amenizaggiee'estavam fazentipja que se referia
a sexo, ou seja, supdem-se que os guardas tenhamonusado essa expressao, eles foram
bem amenos.

Por fim, ao observar que os policigedirame ainda indicaram possiveis locais que
poderiam continuar o ato, fica implicito que elesm@incipio tentaram resolver a situacao de
forma tranquila, mas a retornar-se para o inicicegartagem onde h4 a informacéo de que o
casal foi detido, conclui-se que o casal ndo agedt@edido e consequentemente tiveram

alguma reacao inadequada, além da que ja estavagtarmlo, acarretando na detencéo deles.
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Noticia 12

[...]
Sem conseguir chegar a uma solucéo, ela recomesemana passada, ao atendimento| on-
line da Vivo.
Na conversa com o técnico da companhia de cekuagju a orientacdo para solucionaf o
problema: “Pega o aparelho e arremesse contreedgdaResolve na hora”, recomendoy o
atendente.
“Antes disso, os atendentes pediram para eu ligea @ empresa usando outro aparglho
gue nao aquele que apresentasse problemas, ma@stenhs esse telefone”, afirmou|a
cliente.
Procurada pela reportagem, a Vivo disse lamentaocorrido e afirmou que o
comportamento do funcionario ndo é condizente camsd da companhia em relacao [ao
respeito aos seus clientes.
Ela disse ainda que tomou as medidas administsati@hiveis para que casos desse [ipo
nao se repitam.
Para Paulo Arthur Gées, diretor-executivo do Pre8Bn“as operadoras sG querem noyos
clientes. A consumidora em questdo pode entrarusdcd com uma agcao por danps
morais.” (Fragmento extraido do texto “Funcion&le Vivo orienta a jogar celular na

parede, disponivel no sit®ticiasbizarras.com.bhrl6/10/2012).

Na reportagem acima, ao usar o0 verboorreu o repérter deixa transparecer que a
cliente j& havia tentado de outras formas resabeer problema, mas nenhuma funcionara.
Assim, nédo teve escolha se ndo o atendimento online

O repoérter faz uso das aspas para reproduzir at@éo do atendente, como da
cliente, produzindo o discurso citado. No entamtmnforme Maingueneau, ndo h& como
comparar a fala que € proferida no momento exatquerocorre com a do enunciado citado.
Maingueneau lembra que por mais préximo que edtejtala real, o discurso direto apenas
teatraliza um efeito de realidade, pois o enuncialbodiscurso citante, o reporter, € quem
decide o que escrever e quais discursos utilizea paborar a noticia de acordo com seu
propdsito. Pode-se observar, também, que talvezooda discurso direto para o atendente
possa ser justificado em funcdo de um erro na gagfio do verbo arremesse, que nao

mantém concordancia temporal commeda”. Talvez, com isso, 0 repérter tenha tentado
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depreciar ainda mais o atendente.

Na ultima enunciagéo reportada para saber a gquadesan o locutor esté se referindo,
o leitor precisa retornar ao paragrafo onde o dsscgitante da conta de tal informacéao, ja
gue no discurso citado o cliente ndo o menciona.

No decorrer da reportagem, consta uma respostpe@adora para defender-se das
acusacoOes sofrida. Fica claro, ai, o uso do digdndireto pelo repérter, o qual aparece como
oracdo subordinada substantiva objetiva indiregagdas introduzidas por um verbo dicendi.
Aqui o repérter usa o verhdizer, que é neutro, a fim de manter um distanciamentéce
criar a ilusdo de nao estar envolvido com o digtpvgque juntou o discurso citado ao seu.

No segundo paragrafo, o enunciador usa novamergebo dicenddizere o pronome
ela para demarcar o uso do discurso indireto. Observgee em ambas as citacbes em
discurso indireto, ele opta por usar o veder,que € neutro. Quando se opta pelo uso do
discurso indireto, conforme Maigueneau diz, o discwitado é agrupado ao discurso citante,
tendo apenas um locutor. Assim, a responsabilidmldorno do que esta se escrevendo é
maior. Ainda no segundo paragrafo, o escritor eggpe verbaomar, no pretérito perfeito,
indicando, assim, que a ac¢ao ja foi executadapteid focal, sem repeticoes.

O repdrter insere a fala do diretor-executivo modieo paragrafo e ndo utiliza nenhum
verbo introdutor. No entanto, observando-se o ctaténguistico e o emprego das aspas,
fica evidente a utilizacdo de discurso direto, lmemo o enunciador de tal fragmento.

Quando o escritor usa a fala do diretor-executisoPROCON, acaba por alcar a
citacdo a um patamar de importancia e veracidade elevado devido ao relevante cargo da
pessoa em guestdo. Além disso, observa-se queqagm fala € o lado que defende o
consumidor e que est4, portanto, em oposicaoumatibmada pela empresa, mesmo que essa
tenha reconhecido o erro. Desta forma, ao se analisonteido da fala do diretor-executivo
do PROCON e sua posi¢cao assumida no texto, logusidps afirmacdes da empresa Vivo, é
gerado um efeito de questionamento quanto a vexdeiem torno do discurso da empresa.
Assim, subentende-se que a empresa mencionadgo@agem nao tem preocupagao com
seus clientes, visando apenas o lucro. Por isdaetor-executivo fala de levar a empresa a
Justica como uma forma de os clientes, de algumaaiaerem seus direitos cumpridos e néo

mais ficarem esperando longos periodos sem nadeiteer
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Os conhecimentos relativos ao género para a cridedam texto € importante e
essencial, mesmo que, de certa forma, ele delimmgae deva sera escrito. Como a grande
maioria dos textos ja possui uma classificacdordedds géneros, ndo ha como fugir do seu
uso. Assim, se deseja escrever uma noticia, ser@ss@io seguir as caracteristicas que
determinam o género em questdo, caso contrariestsea criando um novo género ou o
resultado final ndo sera uma noticia.

Contudo, é possivel constatar que ndo é necessaguoir todas as regras que
circundam o género. A pessoa pode optar por ugamas e acrescentar outras, desde que
nao altere radicalmente o texto, de forma a impediclassificacdo dentro do género
escolhido.

E a sociedade que estabelece, ao longo do tempayasteristicas de casa género, a
fim de manter dominio de como as pessoas devemvesa 0 que devem escrever, conforme
o alvo social que desejam atingir e 0 meio socratjee circulara o texto.

E preciso, por isso, levar em consideracdo a euliar qual a pessoa se encontra
inserida. Um mesmo género pode ser adequado enetemminado lugar, mas em outro esse
mesmo género podera ser considerado inapropriado.

Para que o género possa circular na sociedadpresissara de um suporte. Além do
que, certos géneros precisam de um suporte eggepdra serem caracterizados como tal.
Para encontrar o género noticia, as pessoas sdmugmardo jornais, revistas ou sites
especializados em publicar textos com as espetifieis do género. Assim, é veridico o fato
de que ndo é qualquer suporte que podera ser ysadocertos géneros, pois, assim,
perderiam sua esséncia.

Ainda sobre o género noticia, é possivel afirmar existem jornais, revistas e sites
especializados em veicular noticias de um estipeafico. No caso do site de onde foram
retirados os trechos de algumas noticias, poddssenaar que as reportagens sSao casos
incomuns, sao noticias que geram certo grau dengsiza no leitor.

O reporter sempre esta discorrendo sobre um detadmi fato ocorrido em um
momento e lugar determinado. O enunciador semmeup informar o destinatario do que
aconteceu, onde aconteceu, mas nem sempre informame da pessoa envolvida. Algumas
vezes, 0 enunciador opta por utilizar um substantemum para falar da pessoa de quem

trata a noticia, ndo informando o nome proéprioweit.
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Quando escreve, o enunciador tenta fazer de um poel@ leitor ndo perceba a sua
presenca, tentando criar a ideia de que ha sonoemiéro no discurso. Assim, o jornalista
tenta criar a ilusdo de que nao foi ele quem piof@eterminadas palavras. Mas se foi ele
guem escreveu, consequentemente, ndo ha como dagriesponsabilidade pelo que foi
escrito. Para que a linguagem possa se tornarrsgigcé imprescindivel a existéncia da
pessoa.

Vérias vezes, nos textos, as vozesede dooutro se juntam, formando uma voz
Unica, além de criar um efeito de aqui e agora amemto em que se da a leitura.

Desta forma, verifica-se que ha a ocorréncia ddomid nos textos, ou seja, essa
mistura de varias vozes num mesmo discurso. Assinma-se que as noticias jornalisticas
sao polifénicas naturalmente. Entdo, o jornaligidepa optar pelo uso do discurso direto ou
discurso indireto. Porém, essa escolha de comatagpo discurso do outro, mostrara o
guanto ele - o jornalista - quer se responsabipeéy que foi escrito.

Nas reportagens analisadas, percebe-se que muEs ocorre 0 uso dos dois
discursos, gerando assim, uma complementacdo ddisgurso com 0 outro que cria um
efeito maior de verdade para o texto.

O uso do discurso direto cria um efeito de fidalelas exatas palavras que a pessoa
teria usado. Também mostra que o repérter ndeépmnsavel por aquelas palavras, além do
gue, mostra claramente qual é o discurso citadoaé & o discurso citante. Assim, muitas
vezes 0 discurso citado vem logo depois do discaitsmte, comprovando o que foi dito
anteriormente.

Ao utilizar o discurso indireto, por outro ladojasnalista também esta escrevendo o
gue a pessoa disse. O reporter, porém, utiliza palasras para escrever o que ouviu. Desta
forma, ao utilizar o discurso indireto, a respoiigidrle pelo que esta se inserido na noticia é
maior.

Observa-se que na maioria das vezes o reportempapdamarcar o discurso do outro
com o verbo discendi “dizer”, que é o Unico verbasiderado neutro nessas circunstancias.
Assim, nota-se como o jornalista, além de ndo quexastrar responsabilidade pelo que
escreve, também deseja manter distanciamento apm @i escrito. S4o poucas as vezes em
gue se nota o uso de outros verbos para apontargncia de um discurso citado, devido ao
envolvimento maior que seu uso gera e o fato deadesse envolvimento transparecer.

Ha nos trechos analisados, também a ocorrénciaodalimacédo em discurso segundo.
Esse recurso geralmente é utilizado quando a pessreao discurso reportado € alguém com

um posto social significativo na sociedade ou nmram que esta inserida. Essa é uma forma
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mais discreta de responsabilizar o outro pelo dss;upois fica evidente que o reporter se
apoiou em outro discurso.

Por fim, ressalta-se que ao reportar o discursouti@a pessoa, mesmo que o reporter
queira mostrar que nao é responsavel pelo quareléentar distanciar-se do que escreve,
aguelas palavras pertencem ao jornalista tambémmilajue utilize o discurso direto, que
gera um efeito maior de distanciamento e de mesgponsabilidade, mesmo que recorra ao
verbo neutro, tudo € apenas uma ilusdo. Sao itEasimlizadas a fim de ajudar o jornalista a
mostrar para o leitor uma noticia, a partir de wteaninado ponto de vista, apesar de, a todo

custo, tenta mostrar sua neutralidade em relacft@o
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